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Wireless Stereo
Headphone

User Manual

Dear AWEI User,

Thank you for choosing AWEI product. Your choice is
crucial for us,which means AWEI has added a new
user. Hope that we will bring you a good experience
through our products and services. Also hope you will
put forward good advice and suggestions by official
customer hotline, Weibo and Wechat,which can help
AWEI to constantly improve product and service.

If you encounter any problems when using the
product, please refer to our service process for
convenient and quick help.Your support gives us the
impetus to grow up, and your recognition and
feedback are a great encouragement to AWEI.

AWEI sales team

Introduction

Thank you for purchasing the model AWEI-AT6
Bluetooth Headset . Pls read this manual before using.

h wireless
introduction

Bluetooth is a kind of wireless technology which supports
short distance communications (work normally within a
distance of 10M), with it you can exchange information by
wireless between many IT digital devices like mobile
phones / wireless earphones / computers ect. Bluetooth
technology can effectively simplify communication between
devices, and make data transmission becomes more rapid
and efficient.

Accessories List

1X Wireless Headphone 1X USB Charging Cable
1X User Manual
/'//—‘

/

Hello!

Overview Of Headset

1. Click+: Next track long press+: Volume increase

2. Click -: Previous track long press -: Volume
decrease

3. Long press the power button: turn on/off

Click on the power button: play/pause/answer/hang up
Double click on key: callback

4. 3.5mm AUX jack

5. Type-C charging port

6. Indicator lights

7.TF jack

I Successfully connected to mobile phone

Press and hold the power button for about 3 seconds to
turn on the device. Open your phone's Bluetooth and
search for AWEI AT6. Click to connect

I Headphone indicator light display
Headphones turned on: blue light flashing
Bluetooth search pairing status:
alternating red and blue lights flashing

F pairing blue light flashing
Music playback/pause: blue light flashing

Call process: Blue light flashing

Headphone low voltage: red light flashing
Headphone shutdown: red light flashes 3 times
Headphone charging process:

The red indicator is always on

Headphone fully charged:

Blue light is always on

I Voice prompt instructions

Power on: Power on

Power off: Power off

Bluetooth pairing mode: Bluetooth mode

Pairing successful: prompt sound "Deng Deng"
Bluetooth disconnection: prompt sound

Low battery alarm: prompt sound "beep beep”
Volume increase (maximum): prompt sound "Didi"

Ca

1 Cautions

1. Do not use corrosive cleaning agents to clean this
product.

2. Do not heat the product or bring it near an ignition
source.

3. Do not expose the product to direct sunlight for a long
time.

4. Do not place the product in fire to avoid explosion.

5. Do not try to disassemble the product any
modifications.

6. If you do not use the product for a long time, please
store him in a dry environment, and at least once a
month for the headset charging to extend the life, avoid
extreme temperatures and dust.

How To Use

Bluetooth Specification

Bluetooth version: V5.4

Supported protocols: SUPPORTS A2DP'AVCTPYAVDTP
AVRCP\HFP\SPP\SMP\ATT\GAP\ GATT
RFCOMM\ISDPIL2CAP PROFILE

Talk time: 24 H

Music playback time: 25H

Charging time: 1.5 H

Charging voltage: 5V

Bluetooth operating frequency: 2402-2480MHZ

Ambient temperature: -20/+60°C

Transmission distance: 12M

Battery capacity: 300mAh

Speaker Specification
Driver unit: 40MM
Sensitivity: 113DB * 3DB
Impedance: 32Q

afety And Maintenance

Please read suggests below in order to helping prolong the
product lifespan and clearly understand the warranty
clauses.

% Keep the product dry, do not put it in humid circumstance
to avoid short circuit.

% Do not expose it to the sun or high heat. High heating will
short lifespan of electronic components, damage battery
and deform some plastic parts.

% Do not put it in cold circumstance to avoid damage to
PCB board.

* Do not attempt to take apart the product, especially
non-professionals.

% Do not fall, vibrate strongly,strike with hard objects, to
avoid damage to inner electronic circuit.

% Do not use high chemical products,detergent to clean the
item.

% Do not scratch the surface with sharp items to avert
damaging the case and appearance.

% Do not make it charging 10 hours continuously for the
sake of lifespan.

If the product can not work properly, please send it to
AWEI authorized maintenance agents. Our staff will help
to solve the problems for you.

Statement: In order to improve product performance
we will upgrade products, the content may change
without notice,pls forgive! Thank you for your
purchase.

There is no type of agreement, license or connection
between exi brend srl and any other company and
telephone operator that owns the brands illustrated in the
images of this package. The photographed phones,
illustrations and compositions have the sole purpose of
describing the use, destination and compatibility of the
accessory and the fundamental characteristics for the
correct information of the consumer

All the products, logos, images and systems mentioned
above are registered trademarks owned by legitimate
owners.

Warnings:
keep out of reach of children keep away from heat sources
avoid contact with the liquid

This product is CE marked in accordance with the directives
of electroma-gnetic compatibility (2014/30/EU), low voltage
(2014/35/EU) and ROHS (2011/65/EC), and Regulation
(EC) No. 278/2009 implementing Directive 2009/125/EC.

HOW TO DIFFERENTIATE
Check the disposal rules of your municipality
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AT6
Cuffie stereo senza fi

Manuale d'uso

Gentile utente AWEI,

Grazie per aver scelto il prodotto AWEI. La tua scelta
e fondamentale per noi, il che significa che AWEI ha
aggiunto un nuovo utente. Speriamo di offrirti una
buona esperienza tramite i nostri prodotti e servizi.
Speriamo anche che tu possa fornire buoni consigli e
suggerimenti tramite la hotline ufficiale per i clienti,
Weibo e Wechat, che possono aiutare AWEI a
migliorare costantemente il prodotto e il servizio.

Se riscontri problemi durante I'utilizzo del prodotto, fai
riferimento al nostro processo di assistenza per un
aiuto comodo e rapido. Il tuo supporto ci da lo slancio
per crescere e il tuo riconoscimento e feedback sono
un grande incoraggiamento per AWEI.

Il team di vendita AWEI

duzione

In

Grazie per aver acquistato l'auricolare Bluetooth modello
AWEI-AT6. Si prega di leggere questo manuale prima
dell'uso.

delle

i alla
wireless Bluetooth

Il Bluetooth € un tipo di tecnologia wireless che supporta
comunicazioni a breve distanza (funziona normalmente
entro una distanza di 10 M), con cui puoi scambiare
informazioni tramite wireless tra molti dispositivi digitali IT
come telefoni cellulari / auricolari wireless / computer ecc.
La tecnologia Bluetooth pud semplificare efficacemente la
comunicazione tra dispositivi e rendere la trasmissione dei
dati piti rapida ed efficiente.

Elenco degli accessol

1X Cuffie wireless 1X Cavo di ricarica USB

1X Manuale utente

Ciao!

1. Click+: traccia successiva, premere a lungo+:
aumento del volume

2. Click -: traccia precedente, premere a lungo -:
diminuzione del volume

3. Premere a lungo del pulsante di accensione:
accensione/spegnimento

Click sul di ione: ripr ione/p is-
pondi/riaggancia

Doppio clic sul tasto: richiamata

4. Jack AUX da 3,5 mm

5. Porta di ricarica Type-C

6. Spie luminose

7. Jack TF (3]

Come usare

i1cC ione riuscita al cellulare

Tieni premuto il pulsante di accensione per circa 3
secondi per accendere il dispositivo. Apri il Bluetooth del
tuo telefono e cerca AWEI ATS6. Fai clic per connetterti

0 Display indicatore luminoso cuffie
Cuffie accese: luce blu lampeggiante
Stato di iazi ricerca Bl

blu lampeggianti alternate
Associazione cuffie riuscita: luce blu lampeggiante
Riproduzione/pausa musica: luce blu lampeggiante
Processo di chiamata: luce blu lampeggiante
Bassa tensione cuffie: luce rossa lampeggiante
Spegnimento cuffie: luce rossa lampeggia 3 volte
Processo di ricarica cuffie:La spia rossa & sempre
accesa

Cuffie completamente cariche:La luce blu & sempre
accesa

h:luci rosse e

1 Istruzioni vocali

Accensione: Accensione
Spegnimento: Spegnimento
Modalita di iz Bl

h: Modalita
Bluetooth

Associazione riuscita: suono di richiesta "Deng Deng"
Disconnessione Bluetooth: suono di richiesta

Allarme batteria scarica: suono di richiesta "beep beep"
Aumento volume (massimo): suono di richiesta "Didi"

1 Attenzione

1. Non utilizzare detergenti corrosivi per pulire questo
prodotto.

2. Non riscaldare il prodotto o avvicinarlo a una fonte di
accensione.

3. Non esporre il prodotto alla luce solare diretta per un
lungo periodo.

4. Non gettare il prodotto nel fuoco per evitare esplosioni.
5. Non tentare di smontare il prodotto e apportare
modifiche.

6. Se non si utilizza il prodotto per un lungo periodo,
conservarlo in un ambiente asciutto e almeno una volta
al mese per la ricarica dell'auricolare per prolungarne la
durata, evitare temperature estreme e polvere.

Come usare

Specifiche Bluetooth

Versione Bluetooth: V5.4

Protocolli supportati: SUPPORTA A2DPYAVCTP\AVDTP
AVRCP'HFPASPPASMP\ATTA\GAP GATT
PROFILO RFCOMM\SDPIL2CAP

Tempo di conversazione: 24 H

Tempo di riproduzione musicale: 25 H

Tempo di ricarica: 1,5 H

Tensione di carica: 5 V

Frequenza operativa Bluetooth: 2402-2480 MHZ
Temperatura ambiente: -20/+60 °C

Distanza di trasmissione: 12 M

Capacita della batteria: 300 mAh

Specifiche dell'altoparlante
Unita driver: 40MM

Sensibilita: 113DB + 3DB
Impedenza: 32Q

Sicurezza e manutenz|

Si prega di leggere i suggerimenti riportati di seguito per
contribuire a prolungare la durata del prodotto e
comprendere chiaramente le clausole di garanzia.

*Mantenere il prodotto asciutto, non metterlo in condizioni
di umidita per evitare cortocircuiti.

*Non esporlo al sole o a fonti di calore elevate. Un
riscaldamento elevato ridurra la durata dei componenti
elettronici, danneggera la batteria e deformera alcune
parti in plastica.

% Non metterlo in condizioni di freddo per evitare danni alla
scheda PCB.

% Non tentare di smontare il prodotto, soprattutto se non si
& professionisti.

*Non farlo cadere, vibrare forte, colpire con oggetti duri,
per evitare danni al circuito elettronico interno.

*Non utilizzare prodotti chimici o detergenti ad alto
contenuto per pulire I'articolo.

* Non graffiare la superficie con oggetti affilati per evitare di
danneggiare la custodia e I'aspetto.

% Non caricarlo per 10 ore consecutive per motivi di durata.

Se il prodotto non funziona correttamente, invialo agli
agenti di manutenzione autorizzati AWEL. Il nostro staff ti
aiutera a risolvere i problemi.

Dichiarazione: Per migliorare le prestazioni del
prodotto aggiorneremo i prodotti, il contenuto
potrebbe cambiare senza preavviso, per favore
perdonateci! Grazie per il vostro acquisto.

Non esiste alcun tipo di accordo, licenza o legame tra exi
brend srl e qualsi altra azienda ed operatore telefonico
proprietari dei marchi illustrati nelle immagini di questa
confezione. | telefoni fotografati, le illustrazioni e le
composizioni hanno il solo scopo di descrivere I'uso, la
destinazione e la compatibilita dell'accessorio e le
caratteristiche fondamentali per la corretta informazione
del consumatore

Tutti i prodotti,loghi,immagini e sistemi sopra menzionati
sono marchi registrati di proprieta di legittimi proprietari.

Avvertenze:
tenere lontano dalla portata dei bambini tenere lontano da
fonti di calore evitare il contatto con il liquido

IT - Questo prodotto & contrassegnato dal marchio CE in
conformita con le

disposizioni della direttiva compatibilita elettromagnetica
(2014/30/EU), bassa tensione (2014/35/EU), ROHS
(2011/65/EC), regolamento (EC) No 278/2009 che
implementa la direttiva 2009/125/EC.

COME DIFFERENZIARE
Verifica le regole di smaltimento del tuo comune

=
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AT6
Casque stéréo sans fil

Manuel d'utilisation

Cher utilisateur AWEI,

Merci d'avoir choisi un produit AWEI. Votre choix est
crucial pour nous, ce qui explique l'arrivée d'un
nouvel utilisateur chez AWEI. Nous espérons que
vous profiterez pleinement de nos produits et
services. Nous espérons également que vous nous
ferez part de vos précieux conseils et suggestions via
la hotline officielle, Weibo et WeChat, afin d'aider
AWEI a améliorer constamment ses produits et
services.

Si vous rencontrez des problémes lors de I'utilisation
du produit, veuillez consulter notre service client pour
une assistance rapide et pratique. Votre soutien nous
encourage a progresser, et votre reconnaissance et
vos commentaires sont un véritable encouragement
pour AWEI.

Equipe commerciale AWEI

Introducti

n

Merci d'avoir acheté le casque Bluetooth AWEI-AT6.
Veuillez lire ce manuel avant utilisation.

ie de

ion ala
sans fil Bluetooth

Le Bluetooth est une technologie sans fil qui prend en
charge les communications a courte distance (fonctionnant
généralement dans un rayon de 10 metres). Il permet
I'échange d'informations sans fil entre de nombreux
appareils numériques, tels que les téléphones portables,
les écouteurs sans fil, les ordinateurs, etc. La technologie
Bluetooth simplifie efficacement la communication entre les
appareils et accélere et optimise la transmission de
données.

te des accessoires

1 casque sans fil, 1 cable de chargement USB
1 manuel d'utilisation

Bonjour!

Présentation casque

1. Clic + : morceau suivant, appui long + : augmentation
du volume

2. Clic - : morceau précédent, appui long - : diminution
du volume

3. Appui long sur le bouton d'alimentation :
allumer/éteindre

Comment utiliser

1 C ion réussie au mobile
Appuyez sur le bouton d'alimentation pendant environ 3
secondes pour allumer I'appareil. Ouvrez le Bluetooth de
votre téléphone et recherchez AWEI AT6. Cliquez pour
vous connecter.

I Affichage du voyant du casque

Casque allumé : voyant bleu clignotant

Etat de I’appairage Bluetooth : voyants rouge et bleu
clignotants en alternance

Appairage réussi : voyant bleu clignotant
Lecture/Pause : voyant bleu clignotant

Appel en cours : voyant bleu clignotant

Basse tension du casque : voyant rouge clignotant
Arrét du casque : voyant rouge clignotant 3 fois
Chargement du casque : voyant rouge allumé en
permanence

Chargement complet du casque : voyant bleu allumé
en permanence

1 Instructions vocales

Mise sous tension : Mise sous tension
Eteindre : Mise hors tension

Mode d'appairage Bluetooth : Mode Bluetooth
Appairage réussi : bip sonore « Deng Deng »
Dé i : bip sonore

Clic sur le bouton d'ali ion : lecture/p ép
dre/raccrocher

Double-clic sur la touche : rappel

4. Prise jack 3,5 mm

5. Port de charge Type-C

6. Voyants lumineux

7. Prise TF (3]

Alarme de batterie faible : bip sonore « bip sonore »
A ion du volume i : bip sonore «
Didi »

o

1 Précautions

1. N'utilisez pas de produits de nettoyage corrosifs pour
nettoyer ce produit.

2. Ne chauffez pas le produit et ne I'approchez pas d'une
source d'inflammation.

3. N'exposez pas le produit a la lumiére directe du soleil
pendant une longue période.

4. Ne placez pas le produit au feu pour éviter toute
explosion.

5. N'essayez pas de démonter le produit ou de le
modifier.

6. Si vous n'utilisez pas le produit pendant une longue
période, veuillez le ranger dans un endroit sec et le
recharger au moins une fois par mois pour prolonger sa
durée de vie. Evitez les températures extrémes et la
poussiére.

Comment utiliser

Spécification Bluetooth

Version Bluetooth : V5.4

Protocoles pris en charge : A2DP, AVCTP, AVDTP
AVRCP, HFP, SPP, SMP, ATT, GAP, GATT
Profil RFCOMM, SDP, L2CAP

Autonomie en conversation : 24 h
Autonomie en lecture : 25 h

Temps de charge : 1,5 h

Tension de charge : 5V

Fréquence Bluetooth : 2402-2480 MHz
Température ambiante : -20/+60 °C
Distance de transmission : 12 m

Capacité de la batterie : 300 mAh

Spécifications des haut-parleurs
Transducteur : 40 mm

Sensibilité : 113 dB + 3 dB
Impédance : 32 Q

Sécurité et entretien

Veuillez lire les suggestions ci-dessous afin de contribuer
a prolonger la durée de vie du produit et de bien
comprendre les clauses de garantie.

* Gardez le produit au sec et a I'abri de I'humidité pour
éviter tout court-circuit.

* Ne I'exposez pas au soleil ni & une forte chaleur. Une
forte chaleur réduirait la durée de vie des composants
électroniques, endommagerait la batterie et déformerait
certaines piéces en plastique.

* Ne l'exposez pas au froid pour éviter d'endommager le
circuit imprimé.

* Ne tentez pas de démonter le produit, surtout si vous
étes un non-professionnel.

* Evitez de le faire tomber, de le faire vibrer fortement ou
de le heurter avec des objets durs pour éviter
d'endommager le circuit électronique interne.

* Nutilisez pas de produits chimiques ni de détergents
pour nettoyer l'appareil.

* Ne rayez pas la surface avec des objets pointus pour
éviter d'endommager le boitier et son apparence.

* Ne le laissez pas charger pendant 10 heures d'affilée
pour préserver sa durée de vie.

Si le produit ne fonctionne pas correctement, veuillez le
confier a un centre de maintenance agréé AWEI. Notre
équipe vous aidera a résoudre le probléeme.

Dé tion : Afin d les perfor de nos
produits, nous les mettrons a niveau. Le contenu peut
étre modifié sans préavis. Veuillez nous en excuser.
Merci pour votre achat.

Il n'existe aucun accord, licence ou lien d'aucune sorte
entre exi brend srl et toute autre société ou opérateur
téléphonique propriétaire des marques illustrées dans les
images de ce package. Les téléphones, illustrations et
compositions photographiés ont pour seul but de décrire
I'utilisation, la destination et la compatibilité de I'accessoire
et les caractéristiques fondamentales pour l'information
correcte du consommateur.

Tous les produits, logos, images et systémes mentionnés
ci-dessus sont des marques déposées de leurs
propriétaires légitimes.

Avertissements :
Tenir hors de portée des enfants Tenir a I'écart des
sources de chaleur Eviter tout contact avec le liquide

Ce produit est pourvu du marquage CE conformément aux
dispositions de la directive concernant la compatibilité
électromagnétique (2014/30/UE), de la directive
concernant les matériels électriques basse tension
(2014/35/UE), de la directive RoHS (2011/65/CE) et du
réglement (CE) n° 278/2009 appliquant la directive
2009/125/CE.

COMMENT DIFFERENCIER
Vérifiez les régles d'élimination de votre commune
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AT6

Kabelloser Stereo-Kopfhorer
Bedienungsanleitung

Sehr geehrte/r AWEI-Nutzer/in,

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein AWEI-Produkt
entschieden haben. lhre Wahl ist uns sehr wichtig,
denn AWEI hat einen neuen Nutzer gewonnen. Wir
hoffen, dass Sie mit unseren Produkten und
Dienstleistungen zufrieden sind. Wir freuen uns auch
Uber lhre hilfreichen Tipps und Anregungen Uber die
offizielle Kundenhotline, Weibo und WeChat, die
AWEI helfen, unsere Produkte und Dienstleistungen
kontinuierlich zu verbessern.

Sollten bei der Nutzung des Produkts Probleme
auftreten, nutzen Sie bitte unseren Serviceprozess
fir schnelle und unkomplizierte Hilfe. lhre
Unterstltzung motiviert uns, weiterzuentwickeln, und
lhre Anerkennung und |hr Feedback sind fiir AWEI
eine groRe Ermutigung.

AWEI-Vertriebsteam

Vielen Dank fiir den Kauf des Bluetooth-Headsets
AWEI-AT6. Bitte lesen Sie dieses Handbuch vor der
Verwendung.

Einfiihrung in die drahtlose
3 ke

Bluetooth ist eine drahtlose Technologie, die die
Kommunikation tiber kurze Distanzen (normalerweise bis
zu einer Entfernung von 10 m) unterstiitzt. Mit ihr kénnen
Sie drahtlos Informationen zwischen verschiedenen
digitalen IT-Geraten wie Mobiltelefonen, kabellosen
Kopfhorern, Computern usw. austauschen. Bluetooth
vereinfacht die Kommunikation zwischen Geraten effektiv
und sorgt fiir eine schnellere und effizientere Datentbertra-
gung.

Zubeh

1x kabelloser Kopfhorer,
1x Benutzerhandbuch

ste
1x USB-Ladekabel,

Hallo!

1. Klicken Sie auf +: Nachster Titel. Langes Driicken von
+: Lautstérke erhohen.

2. Klicken Sie auf -: Vorheriger Titel. Langes Driicken von
-: Lautstarke verringern.

A

I Erfolgreich mit dem Mobiltelefon verbunden

Halten Sie die Einschalttaste etwa 3 Sekunden lang
gedriickt, um das Gerat einzuschalten. Offnen Sie die
Bluetooth-Funktion Ihres Telefons und suchen Sie nach
AWEI AT6. Klicken Sie hier, um eine Verbindung
herzustellen.

I Kopfhérer-Anzeigeleuchte

Kopfhorer eingeschaltet: blaues Licht blinkt

Bl h-Ki hselnd rotes und
blaues Licht blinkt

Kopfhorer erfolgreich gekoppelt: blaues Licht blinkt
Musikwiedergabe/Pause: blaues Licht blinkt
Anrufvorgang: blaues Licht blinkt
Kopfhoérerspannung niedrig: rotes Licht blinkt
Kopfhorer ausgeschaltet: rotes Licht blinkt 3-mal
Kopfhorer ladt:Die rote Anzeige leuchtet dauerhaft
Kopfhé andi Blaues Licht leuchtet

p
dauerhaft

1 Sprachanweisungen

Einschalten: Einschalten
Ausschalten: Ausschalten

3. Driicken Sie die Ein-/Aus-Taste lang: Ei

Klicken Sie auf die Ein-/Aus-Taste:
) IAUfl

Wiedergabe/F
Doppelklicken Sie auf die Taste: Riickruf.
4. 3,5-mm-AUX-Buchse.

5. Typ-C-Ladeanschluss.

6. Kontrollleuchten.

7. TF-Anschluss. e

Ki Bluetooth-Modus
Kopplung erfolgreich: Signalton ,Deng Deng*
Bluetooth-Trennung: Signalton
Alarm bei schwacher Batterie: Signalton ,Beep Beep*
Lautstérke erhéhen (maximal): Signalton ,Didi*

VorsichtsmaBnahmen

I VorsichtsmaRnahmen

1. Verwenden Sie keine atzenden Reinigungsmittel zur
Reinigung dieses Produkts.

2. Erhitzen Sie das Produkt nicht und bringen Sie es
nicht in die Nahe einer Ziindquelle.

3. Setzen Sie das Produkt nicht tiber langere Zeit direkter
Sonneneinstrahlung aus.

4. Legen Sie das Produkt nicht ins Feuer, um eine
Explosion zu vermeiden.

5. Versuchen Sie nicht, das Produkt zu zerlegen oder zu
modifizieren.

6. Wenn Sie das Produkt langere Zeit nicht benutzen,
lagern Sie es bitte an einem trockenen Ort und laden Sie
es mindestens einmal im Monat auf, um die Lebensdauer
des Headsets zu verlangern. Vermeiden Sie extreme
Temperaturen und Staub.

Bluetooth-Spezifikation

Bluetooth-Version: V5.4

Unterstiitzte Protokolle: A2DP, AVCTP, AVDTP
AVRCP, HFP, SPP, SMP, ATT, GAP, GATT
RFCOMM, SDP, L2CAP-PROFIL

Sprechzeit: 24 Stunden
Musikwiedergabezeit: 25 Stunden

Ladezeit: 1,5 Stunden

Ladespannung: 5 V
Bluetooth-Betriebsfrequenz: 2402-2480 MHz
Umgebungstemperatur: -20 °C/+60 °C
Ubertragungsreichweite: 12 m
Akkukapazitat: 300 mAh

Lautsprecherspezifikation
Treibereinheit: 40 mm
Empfindlichkeit: 113 dB + 3 dB
Impedanz: 32 Q

cherheit und Wartun

Bitte lesen Sie die folgenden Vorschlage, um die
Lebensdauer des Produkts zu verlangern und die
Garantieklauseln klar zu verstehen.

* Halten Sie das Produkt trocken und vermeiden Sie
Feuchtigkeit, um Kurzschliisse zu vermeiden.

* Setzen Sie es nicht der Sonne oder groBer Hitze aus.
Hohe Temperaturen verkiirzen die Lebensdauer
elektronischer Komponenten, beschadigen den Akku
und verformen Kunststoffteile.

* Setzen Sie es keiner Kalte aus, um Schaden an der
Leiterplatte zu vermeiden.

* Versuchen Sie nicht, das Produkt zu zerlegen,
insbesondere nicht durch Laien.

* Vermeiden Sie Stiirze, starke Vibrationen oder Schlage
mit harten Gegensténden, um Schaden an den inneren
elektronischen Schaltkreisen zu vermeiden.

* Verwenden Sie keine stark dtzenden Chemikalien oder
Reinigungsmittel zur Reinigung.

* Kratzen Sie die Oberfliche nicht mit scharfen
Gegenstanden, um Schéden am Gehé&use und der Optik
zu vermeiden.

* Laden Sie das Produkt nicht langer als 10 Stunden am
Stiick, um die Lebensdauer zu verlangern.

Sollte das Produkt nicht ordnungsgemaR funktionieren,
senden Sie es bitte an einen autorisierten AWEI-War-
tungspartner. Unsere Mitarbeiter helfen Ihnen gerne bei
der Losung des Problems.
Erklarung: Um die Produktleistung zu verbessern,
aktualisieren wir die Produkte. Der Inhalt kann sich
ohne vorherige Ankiindigung andern. Vielen Dank fiir
lhren Einkauf. o

Es besteht keinerlei Vereinbarung, Lizenz oder Verbindung
jeglicher Art zwischen exi brend srl und einem anderen
Unternehmen oder Telefonanbieter, dem die in den Bildern
dieses Pakets dargestellten Marken gehoren. Die
fotografierten Modelle, Abbildungen und Kompositionen
dienen ausschlielich der Beschreibung der Verwendung,
Bestimmung und Kompatibilitat des Zubehors sowie der
wesentlichen Eigenschaften zur korrekten Information des
Verbrauchers.

Alle oben genannten Produkte, Logos, Bilder und Systeme
sind eingetragene Marken ihrer rechtmaRigen Eigentiimer.

Warnungen:

AuRerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. Von
Warmequellen fernhalten. Kontakt mit der Fliissigkeit
vermeiden.

Dieses Produkt ist gemaR den Bestimmungen der
Richtlinie tiber die
elektromagnetische Vertraglichkeit (2014/30/EG), der
Niederspannungsrichtlinie
(2014/35/EU) und der ROHS-Richtlinie (2011/65/EG)
sowie gemal der
Verordnung (EG) Nr. 278/2009, mit der die Richtlinie
2009/125/EG implementiert wurde, CE-gekennzeichnet.
WIE MAN UNTERSCHEIDET
Priifen Sie die Entsorgungsregeln Ihrer Gemeinde

(€2
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Auriculares estéreo
inalambricos

Manual del usuario

Estimado usuario de AWEL:

Gracias por elegir los productos de AWEIL Su
eleccion es crucial para nosotros, por lo que AWEI ha
afiadido un nuevo usuario. Esperamos que disfrute
de una excelente experiencia con nuestros productos
y servicios. También esperamos que nos brinde
buenos consejos y sugerencias a través de la linea
de atencion al cliente oficial, Weibo y WeChat, lo que
ayudard a AWEI a mejorar constantemente sus
productos y servicios.

Si tiene algun problema al usar el producto, consulte
nuestro proceso de servicio para obtener ayuda
rapida y sencilla. Su apoyo nos impulsa a seguir
creciendo, y su reconocimiento y comentarios son un
gran estimulo para AWEI.

Equipo de ventas de AWEI

Introduccion

Gracias por adquirir los auriculares Bluetooth AWEI-AT6.
Lea este manual antes de usarlos.

ia de

ionala

inalambricas Bluetooth

Bluetooth es una tecnologia inaldmbrica que permite
comunicaciones de corta distancia (normalmente funciona
a una distancia de 10 m). Permite el intercambio de
informacion  inaldmbrica entre diversos dispositivos
digitales, como teléfonos méviles, auriculares inalambricos,
ordenadores, etc. La tecnologia Bluetooth simplifica
eficazmente la comunicacién entre dispositivos y permite
una transmision de datos mas rapida y eficiente.

Lista de accesorios

1 auricular inaldambrico, 1 cable de carga USB,
1 manual de usuario
=

{Holal

1. Clic +: Siguiente pista; pulsacién larga +: Subir
volumen

2. Clic ista anterior; pulsacion larga -: Bajar volumen
3. Pulsacion larga del botén de encendido:
encender/apagar

Clic en el boton de encendido: reproducir/fpausar/re-
sponder/colgar

Doble clic en la tecla: devolver llamada

4. Conector AUX de 3,5 mm

5. Puerto de carga tipo C

6. Luces indicadoras

7. Conector TF

Col

i1cC d i al teléf movil

ilizar

Mantén pulsado el botén de encendido durante unos 3
segundos para encender el dispositivo. Abre el Bluetooth
de tu teléfono y busca AWEI AT6. Haz clic para conectar.

0 Indicador luminoso de los auriculares
Auriculares encendidos: luz azul parpadeando
Estado de emparejamiento de busqueda de
Bluetooth:luces rojas y azules parpadeando
alternadamente

p: de auri i : luz azul
parpadeando

Repr ion/p de : luz azul parpadeando
Llamada en proceso: luz azul parpadeando

Bajo voltaje de los auriculares: luz roja parpadeando
Auriculares apagados: luz roja parpadea 3 veces
Carga de los auriculares:El indicador rojo siempre esta
encendido

Auriculares completamente cargados:Luz azul
siempre encendida

1 Instrucciones de voz

Encendido: Encender

Apagado: Apagar

Modo de emparejamiento Bluetooth: Modo Bluetooth
Emparejamiento exitoso: Sonido de aviso "Deng Deng"
Desconexiéon de Bluetooth: Sonido de aviso

Alarma de bateria baja: Sonido de aviso "bip bip"
Subir volumen (méximo): Sonido de aviso "Didi"

Precauciones

1 Precauciones

1. No utilice productos de limpieza corrosivos para
limpiar este producto.

2. No caliente el producto ni lo acerque a una fuente de
ignicion.

3. No exponga el producto a la luz solar directa durante
un tiempo prolongado.

4. No lo arroje al fuego para evitar explosiones.

5. No intente desmontar el producto ni modificarlo.

6. Si no utiliza el producto durante un periodo
prolongado, guardelo en un lugar seco y carguelo al
menos una vez al mes para prolongar su vida util. Evite
las temperaturas extremas y el polvo.

Co r

Especificacién de Bluetooth

Versién de Bluetooth: V5.4

Protocolos compatibles: A2DP, AVCTP, AVDTP
AVRCP, HFP, SPP, SMP, ATT, GAP, GATT
RFCOMM, SDP, L2CAP

Tiempo de conversacion: 24 h

Tiempo de reproduccion de musica: 25 h
Tiempo de carga: 1,5 h

Voltaje de carga: 5V

Frecuencia de funcionamiento del Bluetooth: 2402-2480
MHz

Temperatura ambiente: -20 °C/+60 °C
Distancia de transmisién: 12 m

Capacidad de la bateria: 300 mAh

Especificaciones del altavoz
Unidad de control: 40 mm
Sensibilidad: 113 dB + 3 dB
Impedancia: 32 Q

Lea las sugerencias a continuaciéon para ayudar a
prolongar la vida util del producto y comprender
claramente las clausulas de garantia.

*Mantenga el producto seco y evite la humedad para
evitar cortocircuitos.

*No lo exponga al sol ni a altas temperaturas. El calor
excesivo acortara la vida atil de los componentes
electrénicos, dafiara la bateria y deformara algunas
piezas de plastico.

% No lo exponga a bajas temperaturas para evitar dafiar la
placa PCB.

% No intente desmontar el producto, especialmente si no lo
hace un profesional.

* Evite que se caiga, vibre con fuerza o golpee con objetos
duros para evitar dafiar el circuito electrénico interno.

% No utilice productos quimicos ni detergentes fuertes para
limpiar el producto.

*No raye la superficie con objetos afilados para evitar
dafiar la carcasa y su apariencia.

% Para prolongar su vida util, no lo cargue durante 10 horas
seguidas.

Si el producto no funciona correctamente, envielo a un
servicio de mantenimiento autorizado de AWEI. Nuestro
personal le ayudara a solucionar el problema.

Declaracion: Para mejorar el rendimiento del producto,
lo izaremos. El i puede iar sin
previo aviso. jDisculpe las molestias! Gracias por su

compra.

No existe ningin acuerdo, licencia o conexion de ningin
tipo entre exi brend srl y cualquier otra empresa u
operador telefénico propietario de las marcas ilustradas en
las imagenes de este paquete. Los teléfonos, ilustraciones
y composiciones fotografiadas tienen como Unico fin
describir el uso, destino y compatibilidad del accesorio y
las caracteristicas fundamentales para la correcta
informacion del consumidor.

Todos los productos, logotipos, imagenes y sistemas
mencionados anteriormente son marcas registradas de
sus legitimos propietarios.

Advertencias:
Mantener fuera del alcance de los nifios Mantener alejado
de fuentes de calor Evitar el contacto con el liquido.

Este producto esta sefialado con la marca CE de acuerdo
con las disposiciones de la Directiva de compatibilidad
electromagnética (2014/30/UE), baja tension (2014/35/UE)
y ROHS (2011/65/CE),

Reglamento (CE) N° 278/2009 que implementa la
Directiva 2009/125/CE.

COMO DIFERENCIAR
Consulta las normas de eliminacién de residuos de tu municipio

CE%‘W
0o
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Bezprzewodowe stuchawki
stereo

Instrukcja obstugi

Szanowny uzytkowniku AWEI,

Dziekujemy za wybranie produktu AWEI. Twéj wybor
jest dla nas kluczowy, co oznacza, ze AWEI dodato
nowego uzytkownika. Mamy nadzieje, ze zapewnimy
Ci dobre do$wiadczenia dzigki naszym produktom i
ustugom. Mamy réwniez nadziejg, ze przedstawisz
dobre porady i sugestie za posrednictwem oficjalnej
infolinii klienta, Weibo i Wechat, co pomoze AWEI w
ciggtym ulepszaniu produktow i ustug.

Jedli napotkasz jakiekolwiek problemy podczas
korzystania z produktu, zapoznaj si¢ z naszym
procesem obstugi, aby uzyska¢ wygodng i szybkag
pomoc. Twoje wsparcie daje nam impuls do rozwoju,
a Twoje uznanie i opinie sg wielkg zachetg dla AWEI.

Zespot sprzedazy AWEI

Dzigkujemy za zakup zestawu stuchawkowego Bluetooth
AWEI-AT6. Przed uzyciem prosimy o przeczytanie
niniejszej instrukgcji.

P ie do gii
bezprzewodowej Bluetooth

Bluetooth to rodzaj technologii bezprzewodowej, ktéra
obstuguje komunikacje na krotkie odlegtosci (normalnie
dziata w odlegtosci 10 m), dzieki ktérej mozna wymieniaé
informacje bezprzewodowo migdzy wieloma urzadzeniami
cyfrowymi  IT, takimi jak telefony komdrkowe /
bezprzewodowe stuchawki / komputery itp. Technologia
Bluetooth moze skutecznie uprosci¢ komunikacje migdzy
urzadzeniami i sprawi¢, ze transmisja danych stanie si¢
szybsza i wydajniejsza.

ta akcesoriow

1X stuchawki bezprzewodowe  1X kabel tadujgcy USB
1X instrukcja obstugi

Czeseé!

rzeglad zestawu stuchawkowego

1. Kliknij +: Nastepny utwér, diugie nacisnigcie +:
Zwigkszenie gtosnosci

2. Kliknij -: Poprzedni utwér, diugie nacisnigcie -:
Zmniejszenie gto$nosci

3. Diugie i$nigcie przycisku

wiaczanie/wytaczanie

Kliknigcie przycisku ilania: odtwar
eranie/roztaczanie

b e

4. Gniazdo AUX 3,5 mm

5. Port tadowania typu C

6. Kontrolki

7. Gniazdo TF (3]

komérkowym

1 Pomysinie poty z
Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez okoto 3
sekundy, aby wigczy¢ urzadzenie. Otwérz Bluetooth w
telefonie i wyszukaj AWEI AT6. Kliknij, aby potgczy¢

Wyswi #nika stuch -

3 niebieskie swiatto miga
Stan parowania wyszukiwania Bluetooth:
naprzemienne miganie czerwonego i niebieskiego $wiatta

Parowanie p!
niebieskie $wiatto miga
Odtwar ie/) muzyki: niebieskie $wiatto miga

Proces potaczenia: niebieskie $wiatto miga
Niskie napigcie stuchawek: czerwone $wiatto miga
Wytaczanie stuchawek: czerwone $wiatlo miga 3 razy
Proces fadowania stuchawek:
Czerwony wskaznik jest zawsze wigczony

i w petni
Niebieskie $wiatto jest zawsze wigczone

I Instrukcje gtosowe

Wiaczanie: Wigczanie

Wytaczanie: Wytgcz

Tryb parowania Bluetooth: Tryb Bluetooth
Pomysine parowanie: dzwigk monitu ,Deng Deng”
Roztaczenie Bluetooth: dzwiek monitu

Alarm niski pozi ia baterii:
monitu ,beep beep”

Zwiek

i ( y ie): dzwiek monitu

o

,Didi”

Ostrzezenia

I Ostrzezenia

1. Nie uzywaj zrgcych srodkéw czyszczacych do
czyszczenia tego produktu.

2. Nie podgrzewaj produktu ani nie zblizaj go do zrodta
zaptonu.

3. Nie wystawiaj produktu na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych przez diugi czas.

4. Nie umieszczaj produktu w ogniu, aby unikngé
wybuchu.

5. Nie prébuj demontowaé produktu ani dokonywac
Zadnych modyfikacji.

6. Jesli nie uzywasz produktu przez diugi czas,
przechowuj go w suchym miejscu i co najmniej raz w
miesigcu nataduj zestaw stuchawkowy, aby przediuzy¢
jego zywotnosé, unikaj ekstremalnych temperatur i kurzu.

Specyfikacja Bluetooth

Wersja Bluetooth: V5.4

Obstugiwane protokoty: OBSLUGUJE A2DPYAVCTP\A-
VDTP

AVRCP'HFPASPPASMP\ATTA\GAP GATT
RFCOMMISDP'L2CAP PROFILE

Czas rozmoéw: 24 H

Czas odtwarzania muzyki: 25 H

Czas tadowania: 1,5 H

Napiecie tadowania: 5 V

Czestotliwos¢ pracy Bluetooth: 2402-2480 MHz
Temperatura otoczenia: -20/+60°C

Zasieg transmisji: 12 M

Pojemnos¢ baterii: 300 mAh

Specyfikacja gtosnika
Jednostka sterujgca: 40MM
Czutosé: 113DB + 3DB
Impedancja: 32Q

Bezpieczenstwo i konserwacja

Prosimy o zapoznanie si¢ z ponizszymi sugestiami, ktére
pomogg przedtuzy¢ zywotno$¢ produktu i zrozumieé
warunki gwarancji.

% Utrzymuj produkt w suchym miejscu, nie umieszczaj go w
wilgotnych warunkach, aby unikng¢ zwarcia.

*Nie wystawiaj go na dziatanie storica lub wysokiej
temperatury. Wysokie nagrzewanie skroci zywotno$é
podzespotéw  elektronicznych, uszkodzi baterie i
odksztatci niektére plastikowe czesci.

*Nie umieszczaj go w zimnych warunkach, aby unikngé
uszkodzenia ptytki PCB.

*Nie probuj rozbiera¢ produktu, zwtaszcza przez osoby
nieprofesjonalne.

*Nie upadaj, nie wibruj mocno, nie uderzaj twardymi
przedmiotami, aby unikng¢ uszkodzenia wewnetrznego
obwodu elektronicznego.

*Nie uzywaj silnych $rodkéw chemicznych, detergentow
do czyszczenia przedmiotu.

* Nie rysuj powierzchni ostrymi przedmiotami, aby unikng¢
uszkodzenia obudowy i wygladu.

*Nie taduj go nieprzerwanie przez 10 godzin dla
zachowania zywotnosci.

Jesli produkt nie dziata prawidtowo, prosimy o przestanie
go do autoryzowanych agentéw serwisowych AWEI.
Nasi pracownicy pomoga rozwigza¢ problemy.

Oswiadczenie: Aby poprawi¢ wydajnosé¢ produktu,
bedziemy aktualizowa¢ produkty, zawartos¢é moze ulec
zmianie bez powi; ieni prosze y yé!
Dzigkujemy za zakup.

Nie istnieje zadna umowa, licencja ani powigzanie
jakiegokolwiek rodzaju pomiedzy exi brend srl a
jakakolwiek inng firmg lub operatorem telefonicznym
bedacym wiascicielem marek przedstawionych na
zdjeciach w tym opakowaniu. Sfotografowane telefony,
ilustracje i kompozycje majg na celu jedynie opisanie
zastosowania, przeznaczenia i kompatybilnosci
akcesorium oraz podstawowych cech w celu prawidtowej
informacji konsumenta.

Wszystkie produkty, loga, obrazy i systemy wymienione
powyzej sg zarejestrowanymi znakami towarowymi ich
prawowitych wiascicieli.

Ostrzezenia:

Przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Trzymac z dala od zrédet ciepta. Unika¢ kontaktu z
plynem.

Ten produkt posiada oznaczenie CE zgodnie z
dyrektywami dotyczgcymi kompatybilnosci elektromag-
netycznej (2014/30/UE), niskiego napigcia (2014/35/UE) i
ROHS (2011/65/WE), a takze rozporzadzeniem (WE) nr
278/2009 wdrazajacym dyrektywe 2009/125/WE.

JAK ODROZNIC
Sprawdz zasady utylizacji odpadéw obowigzujace w Twojej gminie




